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Una lunga e solida esperienza ha 
contribuito ad affermare lo stile e 
l’identità di Forma La Cucina.
Il Made in Italy si traduce 
concretamente in cucine e living
realizzati per adattarsi ad ogni
esigenza di spazio e durare nel tempo.

EN_ Consolidated, long-standing experience 
has contributed to establishing Forma La 
Cucina’s style and identity. The concept of 
‘made in Italy’ is translated concretely into 
kitchen and living rooms to adapt to space 
needs and last over time.
FR_ Une expérience longue et solide a 
contribué à affirmer le style et l’identité de 
Forma La Cucina. Le Made in Italy se traduit 
concrètement en cuisines et livings réalisés 
pour s’adapter à chaque exigence d’espace 
et durer au fil du temps. 
DE_ Stil und Persönlichkeit von Forma 
La Cucina basieren auf einer langen und 
soliden Erfahrung. Design Made in Italy wird 
konkret in Küchen und Wohnbereichen, die 
so gestaltet sind, dass sie sich jedem Raum 
anpassen und lange Zeit halten, eingesetzt.

The company 
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L’innovativo
sistema 
Space dà 
più spazio
al design 
e alla 
funzionalità.
EN_ The innovative Space collection leaves more room for design and purpose.
FR_ L’innovant système Space donne plus d’espace au design et à la fonctionnalité.
DE_ Das innovative Space System gibt Design und Funktionalität mehr Raum.

>>>

h 8 cm

h 81 cm

Sistema Space

Apertura
a gola 
EN_ Groove opening
FR_ Ouverture avec gorge
DE_ Verschiedene Griffmulden

EN_ The Space collection offers 20% 
more storage space.
FR_ Le système Space a 20% 
d’espace de rangement en plus
DE_ Das Space System bietet 20% 
mehr Stauraum

>>>
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Il sistema 
Space ha
il 20 % di
contenimento
in più
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Isola Pietra Toscana >> anta Star
Colonne Resina Nuvola >> anta Star 
Vertical Acciaio e Pietra Toscana 
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Top, ante e fianchi coordinati
La stessa finitura riveste tutte le parti dell’isola.
Un effetto monolite di tendenza per coordinare
gli elementi.

EN_ Matching tops, doors and side panels
The same finish is used on all parts of the island.
This monolithic effect is on-trend and makes all the elements coordinate.
FR_ Plan de travail, portes et côtés assortis
La même finition revêt toutes les parties de l’îlot.
Un effet monolithe de tendance pour assortir les éléments.
DE_ Koordinierte Tops, Türen und Seiten
Alle Teile der Kücheninsel sind einheitlich verkleidet. Durch den trendigen 
Monolith-Effekt sind alle Elemente aufeinander abgestimmt.

>>>
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EN_ Breakfast bar and top in Pietra Toscana
The textured grain finish continues on the worktop used as a breakfast bar. 
The kitchen is brought together by the units themselves and the finishes.
FR_ Plan snack e plan de travail Pietra Toscana
De l’îlot la finition matérique et veinée continue sur le plan utilisé comme 
comptoir. La cuisine est raccordée par les éléments et les finitions.
DE_ Snack-Top und Arbeitsplatte aus Pietra Toscana
Die strukturierte Arbeitsplatte auf der Kücheninsel deckt auch die Theke ab. 
Die Module und das Finisch dienen in der Küche als Verbindungselement.

Piano snack e top Pietra Toscana
Dall’isola la finitura materica e venata continua nel piano a uso bancone.
La cucina è collegata dagli elementi e dalle finiture. 
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EN_ Glass rack accessory
The ‘Vertical’ open storage system is the perfect place to keep your wine 
glasses, thanks to a practical and useful accessory.
FR_ Accessoire porte-verres
Les verres de vin trouvent leur place dans le système ouvert Vertical,
grâce à un accessoire pratique et utile.
DE_ Gläserhalter
Weingläser finden dank diesem praktischen und nützlichen Zubehör im 
offenen Regalsystem „Vertical“ Platz.

Accessorio porta calici 
I calici da vino trovano il loro posto nel sistema a giorno 
Vertical, grazie a un pratico e utile accessorio.

>>>
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Downdraft_ Cappa a scomparsa
La cappa è integrata nel top e quando non è
in uso scompare al suo interno.
Il vapore viene aspirato verso il basso.

EN_ Downdraft_Built-in hood
The hood is built into the top and can be concealed inside it when
not in use. The steam is sucked downwards.
FR_ Downdraft_Hotte escamotable
La hotte est intégrée dans le plan de travail et lorsqu’elle n’est pas 
utilisée elle disparaît à l’intérieur. La vapeur est aspirée vers le bas.
DE_ Downdraft_versenkbare Abzugshaube
Die in die Arbeitsplatte integrierte Abzugshaube wird bei 
Nichtverwendung versenkt. Dämpfe werden nach unten abgesaugt.

>>>
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Nuove misure 
e soluzioni 
rendono 
lo spazio 
in cucina 
più facile 
da vivere e 
organizzare. EN_ New sizes and solutions make the space in the kitchen easier to live in and organise.

FR_ De nouvelles dimensions et solutions rendent l’espace de la cuisine plus facile à vivre et à organiser.
DE_ Neue Abmessungen und Lösungen für wohnlichere und gut organisierte Küchen.

>>>
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Cucina laccato opaco Bianco Neve e
Fenix Grigio Londra 713  >> anta Star
Vertical Lavagna e Fenix Grigio Londra 713
Top Caranto® Quartz Bianco Perlato
Snack Fenix Grigio Londra 713
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Piano snack avanzato
Sul top della penisola poggia un bancone snack
ideale per avere un piano di lavoro in più e una zona
con posti a sedere.

EN_ Caranto® Quartz top with built-in sink
The top and sink are made from the same material and 
create a continuous surface without any breaks, for great 
aesthetic impact.
FR_ Plan de travail Caranto® Quartz avec évier intégré
Le plan de travail et l’évier sont réalisés dans le 
même matériau et créent une surface continue sans 
interruptions, au grand impact esthétique.
DE_ Top Caranto® Quartz mit integrierter Spüle
Arbeitsplatte und Spüle sind aus demselben Material, die 
durchgehend einheitliche Fläche ist ein echter Hingucker.

Top Caranto® Quartz
con lavello integrato 
Il top e il lavello sono realizzati nello 
stesso materiale e creano una superficie 
continua senza interruzioni, dal grande 
impatto estetico. 

EN_ Overhanging breakfast bar
The peninsula top features a breakfast bar that is ideal as an extra work 
surface and provides a place to sit.
FR_ Plan snack avancé
Sur le plan est posé un comptoir snack parfait pour avoir un plan de 
travail en plus et une zone avec des places pour s’asseoir.
DE_ Vorstehendes Snack-Top
Die auf der Arbeitsplatte der Halbinsel aufliegende Theke dient als 
zusätzliche Arbeitsfläche und bietet Platz zum Sitzen. 

>>>
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Sistema a giorno personalizzabile
Vertical è una boiserie di raccordo tra basi e pensili
e può essere progettata liberamente sulla parete.
Tutto ciò che serve è in vista e a portata di mano.

Acciaio Lavagna

EN_ Side panel finishes FR_ Finition des côtés DE_ Finish der Seitenwände
Finiture fianchi

EN_ Customisable open-fronted units
‘Vertical’ is a system of panels that connect the base units and wall units, 
and can be used freely to design the wall space. Everything you need is 
to hand and easy to find.
FR_ Système ouvert personnalisable
Vertical est un revêtement mural de raccord entre les éléments bas 
et hauts et peut être conçu librement sur la paroi. Tout ce qui sert est 
visible et à portée de main.
DE_ Individuell anpassbares, offenes Regalsystem
Vertikal dient als Verbindung zwischen den Unter- und Oberschränken 
und kann frei der Wand angepasst werden. Alles was Sie brauchen ist
in Sicht und griffbereit.

>>>
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EN_ Tall fridge unit W. 75
The tall fridge unit goes beyond standard measurements, allowing 
you to insert a domestic appliance that is 45% more capacious.
FR_ Colonne réfrigérateur L 75
La colonne réfrigérateur sort des mesures standards en permettant 
l’insertion d’un électroménager plus grand de 45%.
DE_ Kühlschranksäule L 75
In die größere Kühlschranksäule passt ein bis zu 45% größerer 
Kombikühlschrank.

Colonna frigo L 75 
La colonna frigo esce dalle misure standard
consentendo l’inserimento di un 
elettrodomestico più capiente del 45%. 

Tall fridge unit width - Largeur colonne 
réfrigérateur - Breite: Kühlschranksäule

Tall pantry unit width - Largeur colonne 
desserte - Breite: Vorratsschrank

Larghezza
colonna frigo

Larghezza 
colonna dispensa

75 cm 60 cm

>>>
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Con
il sistema 
Space la 
funzionalità 
è ovunque: 
basi, pensili, 
colonne e 
accessori. EN_ With the Space system, there are functional features everywhere: in the base units, wall units, tall units and accessories.

FR_ Avec le système Space la fonctionnalité est partout : éléments bas, éléments hauts, colonnes et accessoires.
DE_ Das Space System sorgt überall für Funktionalität: Unter- und Oberschränke, Hochschränke und Zubehör.

>>>
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Cucina Resina Antracite e Rovere Arizona >> anta Star 
Top Caranto® Quartz Antracite perlato finitura Dolomiti 
Vertical Acciaio e Resina Antracite
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EN_ Tall units with glass shelves
Inside the units, the space is organised and well-lit, making the tall units 
even more functional. The built-in ovens are at the ideal height and adapt 
perfectly to the modern kitchen.
FR_ Colonnes avec tablettes en verre
Les intérieurs organisés et éclairés rendent les colonnes encore plus 
fonctionnelles. Les fours encastrés sont à la hauteur optimale et 
s’adaptent parfaitement à la cuisine.
DE_ Hochschränke mit Glas-Einlegeböden
Die Hochschränke sind durch die durchdachte Innenausstattung und die 
Beleuchtung besonders praktisch. Die Backöfen sind in optimaler Höhe 
eingebaut und passen perfekt in die moderne Küche.

>>>

Colonne con ripiani in vetro
Interni organizzati e illuminati rendono le colonne
ancora più funzionali. I forni incassati sono all’altezza 
ottimale e si adattano perfettamente alla cucina moderna.

SPACE 030 KITCHEN 031



SPACE 032 KITCHEN 033



Jumboo_Pensile anta ribalta Free 
Il pensile con anta unica da 120 cm può essere suddiviso
in più fusti con diverse combinazioni di larghezza
per contenere la cappa, lo scolapiatti o dei pratici ripiani.
EN_Jumboo_Free wall unit with top-hinged door
The wall unit with a single 120 cm door can be divided up into multiple frames
in different width combinations, to store a hood, plate rack or practical shelves.
FR_Jumboo_Élément haut abattant Free
L’élément haut avec porte unique de 120 cm peut être divisé en plusieurs 
compartiments avec différentes combinaisons de largeur pour contenir la hotte, 
l’égouttoir ou de pratiques tablettes.
DE_ Jumboo_Oberschrank mit Klapptür Free
Dieser Oberschrank mit 120 cm breiter durchgehender Tür kann in verschieden 
breite Module unterteilt und mit Dunsthaube, Abtropfschrank oder praktischen 
Einlegeböden ausgestattet werden.

EN_ Detroit Internal lighting 
for the deep drawers
FR_ Detroit Éclairage interne 
pour casseroliers
DE_ Detroit 
Innenbeleuchtung für 
Schubladen mit Korbauszug

EN_ Daytona corner mechanism
FR_ Daytona Mécanisme d’angle
DE_ Daytona 
Eckschrankmechanismus

Daytona_
Meccanismo
ad angolo

Detroit_
Illuminazione 
interna per 
cestoni
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Top Caranto® Quartz
finitura Dolomiti
Una nuova finitura opaca che può essere utilizzata 
per il top e l’alzatina per coordinarsi alle tonalità
di ante, gola e zoccolo. 

EN_ Caranto® Quartz top in the Dolomiti finish
This new matt finish can be used for the top and upstand,
to match the shades of the doors, groove and plinth.
FR_ Plan de travail Caranto® Quartz finition Dolomiti
Une nouvelle finition mate qui peut être utilisée pour le plan de 
travail et la rehausse pour être assortie aux tonalités de portes, 
gorge et socle.
DE_ Top Caranto® Quartz Dolomiti Finish
Dieses neue matte Finish für Arbeitsplatten und 
Wandabschlussleisten kombiniert sich gut mit Türen,
Griffmulden und Bodenleisten.
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Una nuova 
altezza e 
profondità 
in cucina per 
aumentare 
la capienza e 
l’ergonomia. EN_ New height and depth in the kitchen to increase storage space and improve ergonomics.

FR_ Une nouvelle hauteur et profondeur en cuisine pour augmenter la capacité et l’ergonomie.
DE_ Mehr Stauraum und optimale Ergonomie durch neue Höhen- und Tiefenmaße.

>>>
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Cucina laccato opaco Brown e Oliva >> anta Star
Top Lamcolor Londra 
Metal Lavagna con ripiani laccato opaco Oliva
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EN_ FRK_Under unit accessories
A series of accessories such as shelves, and spice and crockery racks 
can be hooked onto the bar, so you have everything you need to hand.
FR_ FRK_ Accessoires sous-haut
Une série d’accessoires, tels que étagères, porte-épices et vaisselle, 
peuvent être accrochés à la barre pour avoir ce qui sert à portée
de main.
DE_ FRK_ Wandzubehör
Verschiedenes Wandzubehör, wie Küchenbord, Gewürz- und 
Geschirrregale werden einfach in die Halteleiste gehängt,
so ist alles Nötige immer griffbereit.

FRK_ Accessori sottopensile 
Una serie di accessori, come mensole, porta spezie
e stoviglie, possono essere agganciati alla barra per
avere ciò che serve a portata di mano.
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Base unit depth - Profondeur des éléments bas - Tiefe: Unterschränke

All-in hood - Hotte All-In
All-In Dunsthaube

Profondità basi

Cappa All-In

60,8 cm

Jumboo_ Pensile anta battente
Oltre all’anta ribalta Free, il pensile da 120 cm suddiviso 
in più fusti è disponibile anche con anta battente.

EN_ Jumboo_Wall unit with side-hinged door
In addition to the Free top-hinged door, the 120 cm wall unit divided 
into multiple frames is also available with a side-hinged door.
FR_ Jumboo_ Élément haut porte battante
En plus de la porte abattante Free, l’élément haut de 120 cm divisé en 
plusieurs compartiments est également disponible avec porte battante.
DE_ Jumboo_ Oberschrank mit Anschlagtür
Neben der Klapptür Free ist der 120 cm breite und in verschieden 
Module unterteilte Oberschrank auch mit Anschlagtür verfügbar.

>>>
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Gola e zoccolo laccato opaco Oliva
Una finitura colorata per la gola, orizzontale e verticale,
e lo zoccolo della cucina. I dettagli sono coordinati.

>>>

EN_ Oliva matt lacquered groove and plinth
A coloured finish for the horizontal and vertical groove, and the plinth in 
the kitchen. The details all match.
FR_ Gorge et socle en laqué mat Oliva
Une finition colorée pour la gorge, horizontale et verticale, et le socle de 
la cuisine. Les détails sont assortis.
DE_ Oliva - matt lackierte Griffmulde und Bodenleiste
Farbiges Finish für horizontale und vertikale Griffmulden und 
Bodenleisten. Mit aufeinander abgestimmten Details.
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Le nuove 
finiture 
materiche 
aggiungono 
stile alla 
funzionalità 
del sistema 
Space. EN_ The new textured finishes add style to the functional features in the Space collection.

FR_ Les nouvelles finitions matériques ajoutent du style à la fonctionnalité du système Space.
DE_ Neue, strukturierte Oberflächen veredeln das funktionelle Space System stilvoll.

>>>
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Cucina Rovere Grey e Rovere Alaska >> anta Star
Top e schienale Pietra Toscana
Lumen schienale luminoso con accessori magnetici
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EN_ Corner base unit with double shelf
The corner base unit has a 60 cm door and 105 cm of usable space inside.
More storage space and better organisation, thanks to the double shelf.
FR_ Élément bas d’angle avec double tablette
L’élément bas d’angle a une porte de 60 cm et un espace utile interne de 105 
cm. Cela augmente la capacité et aussi l’organisation, grâce à la double tablette.
DE_ Eckunterschrank mit zwei Einlegeböden
Eckunterschrank mit 60 cm breiter Tür und 105 cm Innenraum. Mehr Stauraum 
und bessere Organisation durch die beiden Einlegeböden.

Base ad angolo con doppio ripiano
La base angolare ha un’anta da 60 cm e uno spazio 
utile interno di 105 cm. Aumenta la capienza e anche 
l’organizzazione, grazie al doppio ripiano.

XL_Wall unit - XL_ élément haut
XL_ Oberschränke

XL_ Pensili

h 120 cm
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EN_ Lumen_Magnetic lit back panel
The glass backlit panel introduces more light in the area between 
the base units and wall units. The magnetic accessories can be 
positioned and moved around as you like, to make them easy
to use and to facilitate cleaning.
FR_ Lumen_Crédence lumineuse et magnétique
Le panneau en verre rétro-éclairé donne plus de lumière à la 
zone entre éléments bas et hauts. Les accessoires avec aimant 
peuvent être positionnés et déplacés à volonté pour faciliter 
l’utilisation et le nettoyage.
DE_ Lumen_Beleuchtete und magnetische Rückwand
Die Glas-Rückwand mit Hintergrundbeleuchtung sorgt für
mehr Licht unter den Hängeschränken. Magnetisches 
Wandzubehör kann beliebig angebracht und zur einfachen 
Reinigung entfernt werden.

Lumen_
Schienale luminoso e magnetico
Il pannello in vetro retroilluminato dà più luce alla zona 
tra basi e pensili. Gli accessori con calamita possono 
essere posizionati e spostati a piacere per facilitare 
l’utilizzo e agevolare la pulizia. 
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Supporto gambone in vetro trasparente 
Il bancone in Pietra Toscana è sorretto da un gambone in vetro, 
solido nella funzionalità ma visivamente leggero.
Disponibile in diverse altezze e larghezze, con piedini livellanti.

EN_ Large clear glass leg support
The Pietra Toscana breakfast bar is supported by a large glass leg that provides solid support 
but is visually lightweight. Available in different heights and widths with levelling feet.
FR_ Support pour pied en verre transparent
Le comptoir en Pietra Toscana est soutenu par un pied en verre, solide dans
sa fonctionnalité mais visiblement léger. Disponible en différentes hauteurs et largeurs,
avec pieds réglables.
DE_ Transparente Stützwand aus Glas
Die Arbeitsplatte aus Pietra Toscana liegt auf einer soliden und schwerelos wirkenden 
Glasstützwand auf. In verschiedenen Höhen und Breiten mit verstellbaren Füßchen erhältlich.
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>>> Anta Star nobilitato

Top abbinati ad anta Star nobilitato

Sistema Space con anta Star

L’anta Star con spessore 22 mm
è disponibile in più finiture e colori.

Resina Nuvola

Resina Nuvola

Resina Antracite

Pietra Toscana

Rovere GreyRovere Alaska

Pietra Toscana

Rovere Arizona

Anta liscia in nobilitato
sp. 22 mm.
Bordo ABS sui quattro lati.

EN_ Smooth melamine door
22 mm thick.
ABS edge on all four sides.
FR_ Porte lisse en mélaminé ép. 22 mm.
Bord ABS sur les quatre côtés.
DE_ Glatte Fronten aus Melamin,
Stärke: 22 mm.
ABS-Kantenabschluss an allen vier 
Seiten.

Piano in laminato
con bordo ABS
sp. 20-40-50 mm.

EN_ Laminate top
with ABS edge,
20/40/50 mm thick.
FR_ Plan en stratifié
avec bord ABS
ép. 20-40-50 mm.
DE_ Laminatplatte mit ABS-
Kantenabschluss,
Stärke: 20-40-50 mm.

EN_ Melamine Star door FR_ Porte Star en mélaminé DE_ Melaminfront - Serie Star

EN_ Tops to match the melamine Star door FR_ Plans de travail assortis à la porte Star en mélaminé
DE_ Passende Arbeitsplatten für Melaminfronten - Serie Star

Ante in 
nobilitato,
in laccato, 
effetto seta
o in Fenix
danno
personalità
alla cucina.
EN_ Doors in melamine, lacquer, a silk-effect or Fenix, giving the kitchen personality.
FR_ Les portes en mélaminé, laqué, effet soie ou Fenix donnent de la personnalité à la cuisine
DE_ Fronten mit Melaminbeschichtung, Glanz- oder Satinlack oder in Fenix verleihen Ihrer Küche Charakter.
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Anta liscia in PET effetto seta
sp. 22 mm.
Lato interno melaminico in tinta.
Bordo ABS sui quattro lati
con incollaggio laser.

EN_ Smooth PET silk-effect door,
22 mm thick.
Matching melamine internal side.
ABS edge on all four sides with laser 
bonding.
FR_ Porte lisse en PET effet soie
ép. 22 mm.
Côté interne mélaminé assorti.
Bord ABS sur les quatre côtés avec 
collage au laser.
DE_ Glatte Fronten aus PET mit 
Satineffekt, Stärke: 22 mm.
Innenseite aus gleichfarbigem Melamin.
Laserverklebter ABS-Kantenabschluss
an allen vier Seiten.

Talco Seta Zinco Seta Polvere Seta

Castano Seta Torba Seta Nero Seta

Anta liscia in Fenix
sp. 22 mm.
Lato interno in tinta.
Bordo ABS sui quattro lati
con incollaggio laser.

Piano in Fenix
con bordo ABS
sp. 20-30-40-50  mm.

EN_ Smooth Fenix door,
22 mm thick.
Matching internal side.
ABS edge on all four sides
with laser bonding.
FR_ Porte lisse en Fenix
ép. 22 mm.
Côté interne assorti.
Bord ABS sur les quatre côtés
avec collage au laser.
DE_ Glatte Fronten aus Fenix,
Stärke: 22 mm.
Gleichfarbige Innenseite.
Laserverklebter ABS-Kantenabschluss
an allen vier Seiten.

EN_ Fenix top
with ABS edge
20/30/40/50 mm thick.
FR_ Plan en Fenix
avec bord ABS
ép. 20-30-40-50 mm.
DE_ Platte aus Fenix mit ABS-
Kantenabschluss,
Stärke: 20-30-40-50 mm

Bianco Kos 714 Castoro Ottawa 712 Grigio Londra 713

Bianco Kos 714 Castoro Ottawa 712 Grigio Londra 713

Grigio Bromo 715 Nero Ingo 716

Grigio Bromo 715 Nero Ingo 716

Bianco Neve Lino Papiro

Grigio corda Seppia Visone

Creta Tortora Oliva

Muschio Ardesia Piombo

Antracite Brown Ghiaccio

Navy Petrolio Crema

Zafferano Cuoio Tomato

Amaranto NCS-RAL

Anta liscia laccato opaco
o lucido sp 22 mm.
Il lato interno è opaco.

EN_ Matt or glossy smooth
lacquered door, 22 mm thick.
The internal side is matt.
FR_ Porte lisse en laqué
mat ou brillant ép. 22 mm.
Le côté interne est mat.
DE_ Glatte Fronten, matt- oder 
glanzlackiert, Stärke: 22 mm.
Matte Innenseite.

>>> Anta Star laccato opaco e lucido>>> Anta Star Seta

>>> Anta Star Fenix

Top abbinati ad anta Star Fenix

EN_ Matt and glossy lacquered Star door FR_ Porte Star en laqué mat et brillant DE_ Fronten der Serie Star mit Matt- oder GlanzlackierungEN_ Star Seta door FR_ Porte Star Seta DE_ Front mit Satinlackierung - Serie Star

EN_ Star Fenix door FR_ Porte Star Fenix DE_ Front aus Fenix - Serie Star

EN_ Tops to match the Star Fenix door FR_ Plans de travail assortis à la porte Star Fenix
DE_ Passende Arbeitsplatten für Fenix Fronten der Serie Star
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Sistema Space

Riepilogo
composizioni
EN_ Summary of compositions
FR_ Récapitulatif des compositions
DE_ Übersicht der Kombinationen

>>>  pag. 04

>>>  pag. 016

Anta Star nobilitato
Isola Pietra Toscana
Colonne Resina Nuvola
Top e snack Pietra Toscana
Vertical Acciaio e Pietra Toscana
Gola e zoccolo laccato opaco Antracite

Anta Star laccato opaco e Fenix
Colonne e basi Bianco Neve 
Pensili Grigio Londra 713
Top Caranto® Quartz Bianco perlato
Snack Fenix Grigio Londra 713
Vertical Lavagna e Grigio Londra 713
Gola e zoccolo Bianco

EN_ Melamine Star door
Pietra Toscana island - Resina Nuvola tall units - Pietra Toscana top 
and breakfast bar - Acciaio and Pietra Toscana ‘Vertical’ -
Matt lacquered Antracite groove and plinth
FR_ Porte Star en mélaminé
Îlot Pietra Toscana - Colonnes Resina Nuvola - Plan de travail et snack 
Pietra Toscana - Vertical Acciaio et Pietra Toscana - Gorge et socle
en laqué mat Antracite
DE_ Melaminfront - Serie Star
Kücheninsel - Pietra Toscana - Hochschränke - Resina Nuvola - 
Arbeitsplatte und Theke - Pietra Toscana - Vertical - Stahl und Pietra 
Toscana - Griffmulde und Bodenleiste - Mattlackierung Antracite

EN_ Matt lacquered and Fenix Star door
Bianco Neve tall units and base units - Grigio Londra wall units 713 -
Bianco Perlato Caranto® Quartz top - Fenix Grigio Londra breakfast bar 713 - 
Lavagna and Grigio Londra 713 ‘Vertical’ - Bianco groove and plinth
FR_ Porte Star en laqué mat et Fenix
Colonnes et éléments bas Bianco Neve - Éléments hauts Grigio Londra 713 -
Plan de travail Caranto® Quartz Bianco perlato - Plan snack Fenix Grigio Londra 
713 - Vertical Lavagna et Grigio Londra 713 - Gorge et socle Bianco
DE_ Front der Serie Star - Mattlackierung und Fenix
Hoch- und Unterschränke Bianco Neve - Oberschränke - Londra 713 -
Top Caranto® Quartz - Bianco perlato - Theke - Fenix Grigio Londra 713
Vertical - Lavagna und Grigio Londra 713 - Griffmulde und Bodenleiste - Bianco
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Anta Star nobilitato
Basi e pensili Resina Antracite
Colonne Rovere Arizona
Top Caranto® Quartz Antracite perlato
finitura Dolomiti
Vertical Acciaio e Resina Antracite
Gola e zoccolo Lavagna

Anta Star laccato opaco
Basi e colonne Brown
Pensili Oliva
Top Lamcolor Londra
Metal Lavagna e Oliva
Gola e zoccolo laccato opaco Brown

EN_ Melamine Star door
Resina Antracite base units and wall units - Rovere Arizona tall units - 
Antracite Perlato Caranto® Quartz top in the Dolomiti finish -
Acciaio and Resina Antracite ‘Vertical’ - Lavagna groove and plinth
FR_ Porte Star en mélaminé
Éléments bas et hauts Resina Antracite - Colonnes Chêne Arizona -
Plan de travail Caranto® Quartz Antracite perlato finition Dolomiti -
Vertical Acciaio et Resina Antracite - Gorge et socle Lavagna
DE_ Melaminfront - Serie Star
Unter- und Hängeschränke -- Resina Antracite - Hochschränke - Rovere 
Arizona - Top Caranto® Quartz - Antracite perlato, Dolomiti Finish -
Vertical - Stahl und Resina Antracite - Griffmulde und Bodenleiste - Lavagna

EN_ Matt lacquered Star door
Brown base units and tall units - Oliva wall units - Lamcolor Londra top - 
Metal Lavagna and Oliva - Matt lacquered Brown groove and plinth
FR_ Porte Star en laqué mat
Éléments bas et colonnes Brown - Éléments hauts Oliva - Plan de travail 
Lamcolor Londra - Metal Lavagna et Oliva - Gorge et socle en laqué
mat Brown
DE_ Fronten der Serie Star
Mattlackierung - Unter- und Hochschränke - Brown - Oberschränke -
Oliva - Arbeitsplatte - Lamcolor Londra - Metal - Lavagna und Oliva - 
Griffmulde und Bodenleiste - Mattlackierung Brown

Anta Star nobilitato
Colonne e basi Rovere Grey
Pensili Rovere Alaska
Top e schienale Pietra Toscana
Gola e zoccolo laccato opaco Antracite

EN_ Melamine Star door
Rovere Grey tall units and base units - Rovere Alaska wall units -
Pietra Toscana top and back panel - Matt lacquered Antracite 
groove and plinth
FR_ Porte Star en mélaminé
Colonnes et éléments bas Rovere Grey - Éléments hauts Chêne 
Alaska - Plan de travail et crédence Pietra Toscana - Gorge et socle 
en laqué mat Antracite
DE_ Melaminfront - Serie Star
Hoch- und Unterschränke -- Rovere Grey - Oberschränke - Rovere 
Alaska - Arbeitsplatte und Rückwand - Pietra Toscana - Griffmulde 
und Bodenleiste - Mattlackierung Antracite
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FR_ Caractéristiques générales
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>>>

Caratteristiche
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EN_ Specifications for the Space system
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EN_ Specifications for the Space system
FR_ Caractéristiques du Système Space
DE_ Eigenschaften von Space-System
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Colonne
altezza 210 cm
Le colonne più alte aumentano
la capienza interna.

EN_ Tall unit height 210 cm
Taller units mean more space inside.
FR_ Colonnes de 210 cm de hauteur
Les colonnes les plus hautes augmentent leur 
capacité interne.
DE_ Hochschränke - 210 cm hoch
Höhere Hochschränke bieten mehr Stauraum.

21
0 

cm

Tante 
possibilità 
per creare 
la cucina su 
misura per 
te e le tue 
esigenze.
EN_ So many options to create a personalised kitchen that suits you and your needs.
FR_ Beaucoup de possibilités pour créer une cuisine sur mesure pour vous et vos exigences.
DE_ Unzählige Gestaltungsmöglichkeiten für eine ganz auf Ihre Bedürfnisse zugeschnittene Traumküche.
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Zoccolo
altezza 8 cm
Minimale ed elegante
per avere basi più alte.

EN_ Plinth height 8 cm
Minimal and elegant, to leave more room for taller 
base units.
FR_ Socle de 8 cm de hauteur
Minimal et élégant pour avoir de éléments plus hauts.
DE_ Bodenleiste - 8 cm hoch
Minimal und elegant für höhere Unterschränke.

8 cm

>>>

Caratteristiche
Sistema Space
EN_ Specifications for the Space system
FR_ Caractéristiques du Système Space
DE_ Eigenschaften von Space-System
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Doppio
ripiano interno
Due ripiani per una migliore 
organizzazione della dispensa.

EN_ Double internal shelf
Two shelves to better organise your pantry space.
FR_ Double tablette interne
Deux tablettes pour une meilleure organisation
de la desserte.
DE_ Zwei Einlegeböden
Der Vorratsschrank wird durch die beiden 
Einlegeböden optimiert.

>>>  pag. 053

Base
altezza 81 cm
La base più alta aumenta
lo spazio contenitivo.

EN_ Base unit height 81 cm
Taller base units mean more storage space.
FR_ Élément bas de 81 cm de hauteur
L’élément bas le plus haut augmente son 
espace de rangement.
DE_ Unterschränke - 81 cm hoch
Höhere Unterschränke bieten mehr Stauraum.

81
 cm 12

0 
cm
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XL_ pensile
altezza 120 cm
Ideato per sfruttare al meglio 
l’altezza standard delle pareti
di casa.

EN_ XL_Wall unit height 120 cm
Designed to make full use of the standard heigh
of the walls in your home.
FR_ XL_ élément haut de 120 cm de hauteur
Parfait pour exploiter au mieux la hauteur standard des 
parois de la maison.
DE_ XL_ Oberschränke - 120 cm hoch
Mit diesem Oberschrank nutzen Sie
die volle Wandhöhe.

 +25%

spazio
 +45%

spazio
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FR_ Caractéristiques générales
DE_ Allgemeine Eigenschaften

>>>  pag. 044

Top profondità 
63,8 cm
Più spazio per l’incasso
di piano cottura e lavello.
Più superficie per la 
preparazione dei cibi.

EN_ Top depth 63.8 cm
More space for a recessed hob and sink.
More worktop space for preparing food.
FR_ Plan de travail de 63,8 cm de profondeur
Plus d’espace pour l’encastrement du plan de cuisson et 
de l’évier.
Plus de surface pour la préparation des aliments.
DE_ Arbeitsplatte: 63,8 cm tief
Mehr Platz für das Kochfeld und die Spüle.
Größere Arbeitsfläche für die Zubereitung von Speisen.

63,8 cm

75 cm

>>>  pag. 024

Colonna frigo 
larghezza 75 cm
Colonna frigo più larga per 
l’installazione di un
frigo-congelatore extra large.

EN_ Tall fridge unit width 75 cm
A wider fridge unit so there is room for
an extra-large fridge-freezer.
FR_ Colonne réfrigérateur de 75 cm de largeur
Colonne réfrigérateur plus large pour l’installation 
d’un réfrigérateur-congélateur extra large
DE_ Kühlschranksäule: 75 cm breit
In die breitere Kühlschranksäule passt auch ein 
größerer Kombikühlschrank.

 +25%

spazio
 +45%

spazio
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Maxi_
Meccanismo 
estraibile per 
colonna
Il meccanismo estraibile 
permette di avere tutto
a portata di mano.

Daytona_
Meccanismo 
estraibile per base 
ad angolo
Il pratico meccanismo aiuta
a sfruttare al meglio lo spazio 
dell’angolo.

EN_ Maxi_Pull-out mechanism for tall units
The pull-out mechanism means you have
everything to hand.
FR_ Maxi_Mécanisme extractible pour colonne
Le mécanisme extractible permet d’avoir tout à 
portée de main.
DE_ Maxi_Auszug für Hochschränke
Mit dem Auszug ist alles immer griffbereit.

EN_ Daytona_
Pull-out mechanism for corner base units
This practical mechanism helps you to make 
best use of the corner space
FR_ Daytona_ Mécanisme extractible
pour élément bas d’angle
Le pratique mécanisme aide à exploiter au 
mieux l’espace de l’angle.
DE_ Daytona_Eckschrankmechanismus
für Eckunterschränke
Mit dem praktischen Eckauszug nutzen Sie 
den Eckschrank optimal aus.

Optional

Optional
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Jumboo_ Pensile anta ribalta Free
Molteplici combinazioni di fusti e ante
per l’inserimento di cappa, scolapiatti o ripiani.

Jumboo_ Pensile anta battente
Molteplici combinazioni di fusti e ante
per l’inserimento di cappa, scolapiatti o ripiani.

EN_ Jumboo_Free wall unit with top-hinged door
Multiple combinations of frames and doors to insert a hood, plate racks or shelves.
FR_ Jumboo_ Élément haut porte abattante free
De multiples combinaisons de compartiments et portes pour l’insertion de hotte,
égouttoir ou tablettes.
DE_ Jumboo_Oberschrank mit Klapptür Free
Kann in verschieden breite Module unterteilt und mit Dunsthaube,
Abtropfschrank oder praktischen Einlegeböden ausgestattet werden.

EN_ Jumboo_Wall unit with side-hinged door
Multiple combinations of frames and doors to insert a hood, plate racks or shelves.
FR_ Jumboo_ Élément haut porte battante
De multiples combinaisons de compartiments et portes pour l’insertion de hotte,
égouttoir ou tablettes.
DE_ Jumboo_ Oberschrank mit Anschlagtür
Kann in verschieden breite Module unterteilt und mit Dunsthaube,
Abtropfschrank oder praktischen Einlegeböden ausgestattet werden.

>>>

Caratteristiche
generali
EN_ General specifications
FR_ Caractéristiques générales
DE_ Allgemeine Eigenschaften
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Gola e zoccolo in 
laccato opaco
22 varianti di colore
per arredare con stile.

EN_ Matt lacquered groove and plinth
22 colour variants to furnish in style.
FR_ Gorge et socle en laqué mat
22 variantes de coloris pour décorer avec style.
DE_ Griffmulde und Bodenleiste - Mattlackierung
22 Farbvarianten für eine stilvolle Küche.

>>>  pag. 056

Gambone in 
vetro con piedini 
livellanti
Il gambone sostiene il piano: 
resistenza e funzionalità 
abbinati al design.

EN_ Large glass leg with levelling feet
The large leg supports the top: resistance and 
functionality combine with design.
FR_ Pied en verre avec pieds réglables
Le pied soutient le plan : résistance et 
fonctionnalité associées au design.
DE_ Transparente Glas-Stützwand
mit verstellbaren Füßchen
Die Arbeitsplatte liegt auf der Glasstützwand auf: 
solide und praktisch ist sie ein echter Hingucker.

>>>

Caratteristiche
generali
EN_ General specifications
FR_ Caractéristiques générales
DE_ Allgemeine Eigenschaften
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Ripiani
interni in vetro
La trasparenza del vetro
per avere tutta la dispensa
in bella vista.

EN_ Internal glass shelves
Clear glass means you can see everything 
in your pantry easily.
FR_ Tablettes internes en verre
La transparence du verre pour avoir toute 
la desserte bien en vue.
DE_ Glas-Einlegeböden
Mit den transparenten Einlegeböden 
haben Sie Ihre Vorräte immer im Auge.

Optional
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Security Cook
Il pannello isolante, la particolare lavorazione del top e la schiena 
ribassata aumentano la ventilazione in tutta la zona sottostante
al piano cottura a induzione evitando l’accumulo di calore. 
Per cucinare meglio e in totale sicurezza.

EN_ Security cook
This insulating panel, unique processing of the worktop, and the lower back panel all 
improve ventilation in the whole area below the induction hob, preventing heat from 
accumulating. Cook better, and safely.
FR_ Security cook
Le panneau isolant, le façonnage particulier du plan de travail et le panneau arrière 
rabaissé augmentent la ventilation dans toute la zone sous-jacente au plan de cuisson à 
induction en évitant l’accumulation de chaleur. Pour cuisiner mieux et en toute sécurité.
DE_ Security cook
Die Dämmplatte, die besonders verarbeitete Arbeitsplatte und die abgesenkte Rückwand 
sorgen für eine bessere Belüftung unter dem Induktionskochfeld und vermeiden die 
übermäßige Wärmeentwicklung. So kochen Sie besser und sicherer.

Caratteristiche generali

pannello
isolante tra piano cottura 
e spazio sotto top

pannello
isolante

schiena 
ribassata

scanalatura
del top

EN_ Insulating panel between the hob and the space under the worktop
FR_ Panneau isolant en plan de cuisson et espace sous plan de travail
DE_ Dämmplatte zwischen Kochfeld und dem Bereich unter der Arbeitsplatte

EN_ Insulating panel
FR_ Panneau isolant
DE_ Dämmplatte

EN_ Lower back panel
FR_ Panneau arrière rabaissé
DE_ Abgesenkte Rückwand

EN_ Channelled top
FR_ Rainure du plan de travail
DE_ Gerillte Arbeitsplatte
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schienale,
ripiani e cielo
Colibrì nobilitato
Star nobilitato
Star seta
Star fenix
Class laccato lucido
Star laccato opaco e lucido
Star NCS-RAL laccato opaco e lucido

fianchi
Acciaio
Lavagna

barra tondino
anticaduta
Acciaio
Lavagna

pannello di 
protezione schiena
Acciaio

EN_ Rounded containment rail
FR_ Barre tube antichute
DE_ Rundstab vermeidet Herausfallen

EN_ Side panels 
FR_ Barre tube antichute
DE_ Seitenwände

EN_ Protective back panel
FR_ Panneau de protection arrière
DE_ Hintere Schutzwand

EN_ Back panel, shelves and top panel
FR_ Crédence, tabelles et dessus
DE_ Rückwand, Böden und Oberwand

>>>  pag. 033

Caratteristiche generali

Acciaio Lavagna

EN_ Side panel finishes
FR_ Finition des côtés
DE_ Finish der Seitenwände

Finiture fianchi

Sistema a giorno modulare Vertical
Un sistema progettuale per organizzare lo spazio tra basi e pensili. 
Elementi verticali in alluminio sono abbinati a schiene, ripiani e barre 
disponibili in diverse finiture. Vertical può essere accessoriato con 
porta calici, porta rotolo e un kit di illuminazione.

EN_ ‘Vertical’ modular open-fronted units
A design idea for organising the space between base units and wall units. Vertical aluminium 
elements are matched with back panels, shelves and bars, available in different finishes. ‘Vertical’ 
can be equipped with glass holders, kitchen roll holders and a lighting kit.
FR_ Système ouvert modulaire Vertical
Un système conceptuel pour organiser l’espace entre éléments bas et hauts. Les éléments verticaux 
en aluminium sont associés aux panneaux arrière, aux tablettes et aux barres disponibles en 
différentes finitions. Vertical peut être équipé de porte-verres, porte-rouleau et d’un kit d’éclairage.
DE_ Modulares, offenes Regalsystem Vertical
Regalsystem mit dem Sie den Raum zwischen Unter- und Oberschränken optimal organisieren. 
Vertikale Aluminiumelemente werden mit verschieden beschichteten Rückwänden, Einlegeböden 
und Leisten kombiniert. Vertical kann mit Gläserhaltern, Papierrollenhaltern und einem 
Beleuchtungssystem ausgestattet werden.
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Malindi_
Lampada ad incasso 
La lampada è incassata nel ripiano 
e illumina il piano sottostante.

EN_ Malindi_Built-in light
The light is built into the shelf and lights up the 
surface below.
FR_ Malindi_Lampe à encastrement
La lampe est encastrée dans la tablette
et éclaire le plan sous-jacent.
DE_ Malindi_Einbauleuchte
Die Leuchte ist im Regalboden eingebaut und 
beleuchtet die Arbeitsplatte.

>>>

Caratteristiche
generali
EN_ General specifications
FR_ Caractéristiques générales
DE_ Allgemeine Eigenschaften
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Barra tondino 
anticaduta o
porta oggetti
Doppia funzione per 
raddoppiare la praticità.	

Porta calici
Un pratico accessorio
per i calici da vino.

EN_ Rounded containment rail or storage space
Dual purpose, doubly practical.
FR_ Barre tube antichute ou porte-objets
Double fonction pour doubler la praticité.
DE_ Rundstab gegen Herausfallen
oder als Wandhalterung
Zwei Funktionen - doppelt so praktisch.

EN_ Glass rack
A practical accessory for storing wine glasses.
FR_ Porte-verres
Un pratique accessoire pour verres à vin.
DE_ Gläserhalter
Besonders praktisch für Weingläser.

>>>

Porta rotolo
Per srotolare con facilità
la carta da cucina. 

EN_ Kitchen roll holder
Unravel your kitchen roll with ease.
FR_ Porte-rouleau
Pour dérouler avec facilité le papier cuisine.
DE_ Papierrollenhalter
Papierrollen werden einfach abgerollt.
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Top Caranto® Quartz finitura Dolomiti
La finitura opaca Dolomiti dà un tocco glamour al piano di lavoro.

Il top Caranto® Quartz in agglomerato di quarzo è disponibile
in diversi colori e nella finitura Dolomiti.

Top Caranto® Quartz con lavello integrato
Il lavello si fonde con il piano: estetica e funzionalità in un unico elemento.

Il top Caranto® Quartz in agglomerato di quarzo è disponibile
in diversi colori e nella finitura Dolomiti.

EN_ Caranto® Quartz top in the Dolomiti finish
The matt Dolomiti finish adds a touch of glamour to the work surface.
The Caranto® Quartz top in a quartz agglomerate is available in different colours
and the Dolomiti finish.
FR_ Plan de travail Caranto® Quartz finition Dolomiti
La finition mate Dolomiti donne une touche glamour au plan de travail
Le plan de travail Caranto® Quartz en aggloméré de quartz est disponible en différents coloris
et dans la finition Dolomiti.
DE_ Top Caranto® Quartz mit Dolomiti Finish
Das matte Dolomiti Finish verwandelt die Arbeitsplatte in ein optisches Highlight.
Das Top Caranto® Quartz aus Quarz-Verbund ist in verschiedenen Farben
und mit Dolomiti Finish erhältlich

EN_ Caranto® Quartz top with built-in sink
The sink becomes one with the worktop: aesthetics and purpose combine in one element.
The Caranto® Quartz top in a quartz agglomerate is available in different colours
and the Dolomiti finish.
FR_ Plan de travail Caranto® Quartz avec évier intégré
L’évier se confond avec le plan : esthétique et fonctionnalité en un unique élément.
Le plan de travail Caranto® Quartz en aggloméré de quartz est disponible en différents coloris
et dans la finition Dolomiti.
DE_ Top Caranto® Quartz mit integrierter Spüle
Spüle und Arbeitsplatte aus einem Guss: Design und Funktionalität in einem.
Das Top Caranto® Quartz aus Quarz-Verbund ist in verschiedenen Farben
und mit Dolomiti Finish erhältlich

>>>

Caratteristiche
generali
EN_ General specifications
FR_ Caractéristiques générales
DE_ Allgemeine Eigenschaften
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Detroit_
Illuminazione 
interna per cestoni
La luce si accende 
automaticamente all’apertura 
del cestone.

Emiled_Illuminazione 
interna per colonne
e pensili
La lampada illumina l’interno
di colonne e pensili all’apertura dell’anta,
grazie al sensore di movimento.

EN_ Detroit_Internal lighting for the deep drawers
The light turns on automatically when you open the 
deep drawer.
FR_ Detroit_Éclairage interne pour casseroliers
La lumière s’allume automatiquement lors de 
l’ouverture du casserolier.
DE_ Detroit_Innenbeleuchtung für Schubladen
mit Korbauszug
Das Licht geht automatisch an, sobald Sie die 
Schublade öffnen.

EN_ Emiled_Internal lighting for tall units and wall units
This light switches on inside the tall units and wall units when 
you open the door, thanks to a motion sensor.
FR_ Emiled_Éclairage interne pour colonnes et éléments hauts
La lampe éclaire l’intérieur de colonnes et éléments hauts lors de 
l’ouverture de la porte, grâce au capteur de mouvement.
DE_ Emiled_Innenbeleuchtung für Hoch- und Oberschränke
Sobald Sie die Schranktür öffnen, schaltet der Bewegungsmelder 
die Innenbeleuchtung von Hoch- und Oberschränken ein.

Optional

Optional
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Lumen_
Schienale in vetro 
retroilluminato e 
magnetico
Lo schienale in vetro illumina il 
piano di lavoro. Gli accessori con 
magneti possono essere posizionati 
e spostati a piacimento.

EN_ Lumen_Backlit, magnetic glass back panel
The glass back panel lights up the work surface. The magnetic 
accessories can be positioned and moved around as you like.
FR_ Lumen_Crédence en verre rétro-éclairée et magnétique
La crédence en verre éclaire le plan de travail. Les accessoires 
avec aimants peuvent être positionnés et déplacés à volonté.
DE_ Lumen_Beleuchtete und magnetische Glas-Rückwand
Die Glas-Rückwand beleuchtet die Arbeitsplatte. Magnetisches 
Wandzubehör kann beliebig angebracht und entfernt werden.

>>>  pag. 043

Lake_
Lampada a Led
La barra luminosa
è posizionata sotto il pensile 
per illuminare il top.

EN_ Lake_LED light
The strip light is positioned under the wall unit to light 
up the worktop.
FR_ Lake_Lampe à Led
La barre lumineuse est positionnée sous l’élément
haut pour éclairer le plan de travail.
DE_ Lake_LED-Leuchte
Die unter dem Unterschrank angebrachte Lichtleiste 
beleuchtet die Arbeitsplatte.

>>>
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